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ROZDZIALX. PIERWSZY

Wszedzie panowal wzorowy porzadek: komputer
cicho szumial, po jego prawej stronie stat telefon,
po lewej lezal notes oraz zatemperowany otdwek.
Poza tym biurko byto puste. Nie cierpie bataganu.

Brakowato tylko jednego: mojego nowego szefa.

Phin Gibson spéZniat sie. Bytam zla. Niepunktual-
nosci tez nie cierpie. Przyszlam do pracy o dsmej
trzydziesci. Chcac wywrze¢ dobre wrazenie,
wlozylam elegancki szary kostium w drobna
kratke. Makijaz miatam dyskretny, nierzucajacy sie
w oczy, paznokcie pociagniete bezbarwnym lakier-
em. Mimo zaledwie dwudziestu szesciu lat stanow-
itam uosobienie idealnej sekretarki: zdolnej, kom-
petentnej i opanowanej.

Opanowanej? Ha! O wpdt do jedenastej dy-
gotalam ze zdenerwowania. Bylam zta na Phina, ze
go wciaz nie ma izla na siebie, ze w drodze do
pracy nie wstapitam do cukierni. Wiem, nie wy-
gladam na osobe uzalezniona od ciastek, ale nie
potrafie przetrwa¢ ranka bez czegos stodkiego.
Pewnie ma to zwiazek z moja przemiana materii,
przynajmniej tak to sobie tlumacze. W kazdym
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razie, jesli do jedenastej nie zjem paczka, staje sie
zirytowana.

Od biedy moga by¢ herbatniki albo czekolada,
wole jednak paczki, aw cukierni za rogiem
sprzedaja najlepsze na S$wiecie. Przyzwyczailam
sie, ze codziennie rano tam zagladam. Dzi$ tego
nie zrobilam. Nie bylam pewna, jakim szefem
okaze sie Phin Gibson i nie chcialam, aby przytapat
mnie z lukrem na ustach.

Tyle ze Gibson wciaz nie dotart do pracy.

Sfrustrowana, wrécitam do pisania mejla do Ellie
z dzialu marketingu.

Zaden ktopot, stowo honoru. Ciesze sie, ze mo-
gltam pomdc. W koncu niewiele mam do roboty
jako sekretarka szefa, ktory do tej pory nie raczyt
sie pojawi¢. Saqdzitam, ze pierwszego dnia
przyjdzie punktualnie, ale... Zaczynam teskni¢ za
dawng posadq. Mam dziwne przeczucie, Ze Phin
i ja nie dogadamy sie, chyba ze...

- No, no, no! Lex zna mnie lepiej, niz sadzitem -
oznajmil z nuta rozbawienia niski meski gtos.

Poderwawszy glowe, cofnetam palce 2znad
klawiatury.

Oto on, modj nowy szef! Phinneas Gibson stat
oparty o framuge drzwi, z zaczepnym usSmiechem
na twarzy, ktéry przyprawial o zawrét glowy
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miliony kobiet na $wiecie, miedzy innymi moja
wspoétokatorke Anne. Mnie rzadko kreci sie
w glowie, moze dlatego, ze twardo stapam po
ziemi, a u$miech Phina wydal mi sie przesadnie
czarujacy.

Moja pierwsza reakcja bylo zdziwienie, a moze
raczej konsternacja.

Oczywiscie wiedzialam wczesniej, jak Phin wy-
glada. Anne bez przerwy puszczata powtérki ,Z
dala od cywilizacji”. To byto jej mieszkanie, wiec
ona zarzadzata pilotem do telewizora. Program ten
polegal na tym, ze grupy osob jechaly w rézne
niebezpieczne miejsca na $wiecie, a Phin przy-
dzielal im zadania, ktére wykonywali w strasznych
warunkach, na oczach telewidzow.

Anne zzafascynowaniem ogladalta wszystkie
odcinki, ja za$ nie potrafitam zrozumie¢ ani
widzéw, ani uczestnikow. Po co przedzieraé¢ sie
z maczeta przez dzungle, kiedy mozna dotrze¢ do
celu samolotem?

Tak czy inaczej wiedziatam, czego sie spodziewac
- Dbiekitnych oczu, ciemnoblond wloséw, =za-
bdjczego usmiechu - mimo to na widok Phina Gib-
sona przeszyl mnie dreszcz. Na zywo facet robit
jeszcze wieksze wrazenie.
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Nie umiem tego wyjasni¢, ale nigdy wczesniej tak
sie nie czutam. Po prostu zaparto mi dech. Natural-
nie nie datam nic po sobie poznac.

- Dzien dobry, panie Gibson. - Zdjetam okulary
i szybko zmniejszywszy okienko w komputerze,
przybratam profesjonalny usmiech.

- Naprawde jeste$ moja osobista sekretarka?

W niebieskich oczach dojrzatam wyraz =zado-
wolenia. Po chwili Phin odkleit sie od framugi
i wszed! do pokoju.

- Tak. Summer Curtis - przedstawitam sie.

Odsuwajac  krzesto od  biurka, wstatam
i wyciagnelam na powitanie dton. Przytrzymujac ja
diuzej, niz to bylo konieczne, przyjrzal mi sie
uwaznie.

- Dobrze ustyszatem? Summer?

- Niestety tak. - Ilez to razy marzytam, aby miec
pospolite imie jak Sue lub Sarah! Widzac
rozbawienie w jego oczach, znéw poczulam zlosé
na rodzicéw.

Usitlowatam =zabra¢ reke, ale Phin jej nie
puszczal. Dopiero po dluzszej chwili zdotatam ja
uwolnic.

- C6z, nie odpowiadamy za bledy naszych ojcow
imatek - oznajmil mdj szef iprzysiadiszy na
brzegu biurka, ponownie zmierzyt mnie wzrokiem.
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- Musze podziekowa¢ Lexowi. Powiedzial, ze przy-
dzieli mi sekretarke, ale nie spodziewalem sie os-
oby tak mtodej.

- Jestem doskonale wykwalifikowana...

- Nie watpie. Inaczej Lex by cie nie zatrudnit.

Podnidst z biurka otéwek i zaczal nim obracac.

- Jakie wyznaczyt ci zadanie?

- Zadanie? - Usmiechna! sie ironicznie.

- Nie udawaj, ze nie wiesz, o co chodzi.

Przestapilam nerwowo z nogi na noge.

,Jestes najrozsadniejsza osoba wtym biurze”,
stwierdzit Lex Gibson, oferujac mi posade sek-
retarki Phina. ,Potrzebuje kogo$ kompetentnego,
kto powstrzyma tego szalenca przed popelnieniem
glupstwa. Diabli wiedza, do czego jest zdolny!”.

Oczywiscie nie moglam powiedzie¢ tego Phinowi.

- Panski brat uwaza, ze przyda sie panu sek-
retarka, ktéra zna zwyczaje firmy - odpartam
dyplomatycznie.

- Innymi stowy: stanowie zagrozenie i powinnas
mie¢ mnie na oku.

Ucieszylam sie z awansu, mimo ze moim nowym
szefem mial by¢ nieodpowiedzialny mlodszy brat
Lexa. Niezorientowanym powinnam wyjasni¢, ze
Gibson & Grieve to istniejaca od lat sie¢ ekskluzy-
wnych doméw towarowych. Pierwszy sklep
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powstal w Londynie, obecnie dzialaja we wszys-
tkich wiekszych miastach na terenie Anglii.
Grieve’owie zmarli bezpotomnie, lecz Gibsonowie
nadal maja pakiet kontrolny. Firma zarzadzat Lex
Gibson. Phin nigdy nie wykazywatl nia zainteresow-
ania, ale jako jeden z przyszltych spadkobiercéw
automatycznie zasiadat w radzie zarzadu.

Przez rok Phin miat pekni¢ role ,twarzy” G&G. Ja
jako sekretarka dyrektora zdobytabym dodatkowe
doswiadczenie i kwalifikacje; pieniadze tez nie byly
bez znaczenia. Potrzebowalam ich, bo chciatam
kupi¢ mieszkanie. Naleze do oséb, ktére planuja
swoja przysztos¢. Co prawda nie mogtam juz pla-
nowac jej u boku Jonathana, ale mieszkanie nadal
znajdowatlo sie na liScie moich priorytetow. Dlat-
ego musialam by¢ uprzejma, cierpliwa i nie dener-
wowac sie, kiedy szef bawit sie moim otéwkiem.

- Jestem panska sekretarka. Moim zadaniem jest
spelnianie wszelkich pana polecen i zadan.

- Czyzby?

- Naturalnie - odpartam i nagle zobaczytam btysk
w jego oczach. Ku swemu przerazeniu poczutam,
jak sie czerwienie. - Rzecz jasna, w granicach
rozsadku.

- Rzecz jasna. - Po chwili zostawil otéwek i wstat
z biurka. - No dobra. Skoro bedziemy razem
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pracowad, to po pierwsze, prosze do mnie moéwic
po imieniu. A po drugie, powinniSmy sie lepiej
poznac¢. Moze napijemy sie kawy?

- Oczywiscie. - Parzenie kawy dla szefa? To
jedno z podstawowych zadan sekretarki. - Zaraz
zaparze.

- Wykluczone. Pdjdziemy gdzies.

- Ale pan... dopiero przyszedt.

- Wiem. I juz mnie ogarnia uczucie klaustrofobii.
- Rozejrzatl sie po gabinecie. - Tu jest tak... steryl-
nie. Nie masz ochoty cisna¢ czyms$ w Sciane?
Porozrzuca¢ $mieci po podiodze? I méw do mnie
po imieniu.

Wzdrygnelam sie na sama mysl o tym.

- Nie. - G&G kojarzylo mi sie z elegancja. Biura
byly pieknie zaprojektowane, wyposazone w na-
jnowszy sprzet elektroniczny. Méj gabinet, jasny
i przestronny, jeszcze byl wolny od teczek
i papierzysk, ktére zczasem nieuchronnie go
wypehia. - Lubie porzadek.

- Mogtem sie tego domysli¢ - oznajmit Phin.

Popatrzylam na siebie jego oczami: zobaczylam
spokojna mloda kobiete w stonowanym Kkosti-
umiku, ze starannie upietymi  wlosami.
W poréwnaniu ze mna Phin, ubrany w dzinsy,
czarny T-shirt i wytarta skérzana kurtke, wygladat
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dos¢ niedbale. Stréj byt odpowiedni dla przedstaw-
iciela medidéw, lecz nie dla dyrektora prestizowej
firmy. Skrzywilam sie w duchu.

Podejrzewam, ze on zrobil to samo. Moze wierzyt
w moje kompetencje, ale tak jak wszyscy
mezczyzni, a juz na pewno Jonathan, uwazal mnie
za istote nudna i bezbarwna.

Odsunetam od siebie mysli o Jonathanie.

- Mozemy wyjs¢ - powiedziatam. - Ale nie chcesz
najpierw sprawdzi¢ wiadomosci?

- Mam jakie$ wiadomosci? - zdziwit sie.

- Oczywiscie. Jeste$ dyrektorem i czlonkiem zar-
zadu - przypomnialam mu. - W zeszlym tygodniu
utworzyliSmy ci nowa skrzynke pocztowa; od tej
pory troche sie wniej nazbieralo. Czesé
korespondencji przejrzalam, czes¢ odrzucitam, na
czes¢ odpisalam, ale masz drugi adres, do ktérego
nikt poza toba nie zna hasta.

- Swietnie, ze przejrzalas czesé korespondencii.
Bylo cos$ waznego?

- Wszystko, co trafia do dyrektora, jest wazne -
odrzeklam z nutg nagany w gtosie.

- Spytam inaczej: czy bylo co$ pilnego?

- Nie.

- No widzisz? Nie sadzitem, ze bede potrzebowat
sekretarki, ale Lex mial racje. Oszczedzilas mi
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mnéstwo czasu. Choéby za to nalezy ci sie kawa.
Idziemy?

Wszystko sie teraz zmieni, pomys$latam, usitujac
zdlawi¢ westchnienie. Bylam przyzwyczajona do
metod pracy Lexa, ktéremu nie przyszioby do
glowy wyjs¢ na kawe. Zreszta tej zaparzonej w bi-
urze tez nie miatl kiedy wypi¢. Pomyst zaprzyjazni-
ania sie z sekretarka réowniez nie przyszediby mu
do glowy. Moge sie zalozy¢, ze nic nie wiedziat
o moim prywatnym zyciu. Uwazal, ze biuro jest
miejscem pracy, anie zawierania przyjazni,
imusze przyznaé, ze podzielalam jego zdanie.
Wecale nie chcialam zaprzyjaznia¢ sie z Phinem, ale
na razie to on wydawatl polecenia.

- Gdzie tu daja najlepsza kawe? - spytal, kiedy
wyszliSmy na zewnatrz.

Nie padato, lecz i tak drzatam z zimna.

- U Otta. - Objetam sie w pasie. - To tuz za
rogiem.

- Doskonale. Prowadz. - Popatrzyt na mnie, kiedy
czekaliSmy na zielone swiatlo. - Zimno ci? Moze
chcesz moja marynarke?

- Dziekuje. Nie trzeba. - Zacisnetam zeby, zeby
nie dzwonity.

- ChodzZmy, zanim mi skostniejesz.
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Lokal wypelial zapach $wiezo pieczonych
buteczek. Wewnatrz bylo ciepto. Pod $ciana staly
oddzielone przepierzeniem cztery staromodne
stoly, a wzdhuz okna ciagneta sie lada barowa ze
stotkami.

Kawa ikanapki byly tu tak dobre, ze rano
i w porze lunchu zawsze ustawialy sie kolejki, ale
wtym momencie panowal wzgledny spokdj.
Stanelismy za trzema biznesmenami
w garniturach, niemieckim turysta oraz dwiema
kobietami w srednim wieku, ktére dyskutowaly
o wspélnej znajomej przezywajacej straszliwy
kryzys, a jednoczesnie zastanawialy sie, czy wiecej
kalorii maja muffinki czy drozdzéwki.

- Moze cos$ zjemy? - Phin siegnal po tace. -
Jestem gtodny jak wilk.

Popatrzytam takomym wzrokiem na paczki.

- Wystarczy mi kawa.

- Na pewno? Nie chcesz tortu czekoladowego?
Albo babeczki z kremem? Lub tych kruchych
ciasteczek? No $miato, przeciez widze, ze masz
ochote.

- Nie, dziekuje. - Potrafitam by¢ stanowcza.

- A ja sie skusze na paczka.

Po drugiej stronie lady zona Otta, Lucia, parzyta
kawe, przyjmowata zamowienia i obslugiwata kase.
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Styneta z cietego jezyka i paskudnego usposobi-
enia. Klienci drzeli przed nia ze strachu. Gdyby nie
wysmienita kawa i wyborne ciastka, lokal padiby
juz dawno temu. Tymczasem funkcjonowat catkiem

niezle.

- Hej, cara. - Usmiechnela sie do mnie. - To co
zwykle?

- Tak. - Odwzajemnilam us$miech, po czym

zerknelam na Phina, ktory przygladatl mi sie jakos
dziwnie. - A ty?

- Dla mnie americano - odpart pospiesznie, zan-
im Lucia straci cierpliwos¢. - Bez mleka.

- Dlaczego tak na mnie patrzysz? - spytalam Ph-
ina, siadajac na plastikowej lawie. Lokal nie
nalezat do eleganckich.

-Bo to ciekawe. W Ameryce Potudniowej
uciekatem przed partyzantami, ledwo uszediem
z zyciem przed atakujacym nosorozcem, wisialem
na linie nad trzystumetrowa przepascia, ale to Lu-
cia wzbudza we mnie strach. Wszyscy w kolejce sie
jej bali, a ona zwraca sie do ciebie ,cara”. O co
chodzi?

- O nic. - Zamieszatam lyzeczka kawe. - Kiedy$
napisatam do niej liscik, to wszystko.

- Jaki liscik?
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- Ktérego$ dnia zauwazylam, ze nie ma jej
w pracy. Wrécita po tygodniu. Spytalam, gdzie
byla. Powiedziala, ze we Wtoszech, na pogrzebie
ojca. Wtedy napisatam ten liscik z kondolencjami -
dokonczytam cicho. Byto mi gtupio, ze Lucia nigdy
o tym nie zapomniata.

Phin przyjrzal mi sie z namystem.

- Ladnie postapitas.

Pociagnetam tyk kawy.

-To nic takiego. Kazdy mogiby wystaé
kondolencje.

- Ale ty jedna to zrobitas.

Podniést do ust paczka. Patrzylam z zazdroscia,
jak wbija w niego zeby. Potrzebowalam swaojej
codziennej dawki cukru.

- Chcesz kawatek? - Podsunat mi talerz.

Musiat zauwazy¢ mdj wygltodniaty wzrok.

- Nie, dziekuje.

- Moze jednak? Jest pyszny.

Co do tego nie miatam watpliwosci. Potrzasnetam
przeczaco gtowa.

- Twoja strata. - Wzruszy! ramionami i dokonczy-
wszy paczka, oblizat ze smakiem palce.

Ogarneta mnie wscieklos¢. Co to za szef, ktéry
wyciaga cie do kawiarni, namawia na stodycze,
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a potem sam je zjada? Ponownie podniostam do ust
kubek.

- A wiec, Summer, opowiedz mi co$ o sobie -
poprosit Phin, wycierajac serwetka rece.

Czujac sie jak na rozmowie kwalifikacyjnej, usi-
adlam prosto i wzietam gteboki oddech.

- W Gibson & Grieve pracuje juz piec lat, ostatnie
trzy na stanowisku asystentki osobistej sekretarki
prezesa... - zaczetam, ale Phin potrzasnat glowa.

- Nie interesuje mnie, jaka konczylas szkole ani
gdzie pracowatas. Wiem, ze Lex nie przydzielitby
mi ciebie, gdyby nie wierzyt w twoje umiejetnosci.
Ciekawia mnie inne sprawy...

- Na przyktad jakie? - spytatam zdezorientowana.

Zmruzyt oczy.

- Na przyktad czego nie lubisz? Co sig irytuje?

- Och, mnéstwo rzeczy. Pociaganie nosem.
Bawienie sie kluczami. Balagan. Usmiechniete
buzki w mejlach. Zwroty takie jak ,Dalby Bdg”
albo ,Kocham ja, ale...” Mezczyzni, ktorzy siedza
rozkraczeni w metrze. Niepunktualnos¢. Biedy or-
tograficzne. Stawianie przecinkéw w niewlas-
ciwym miejscu. - Urwatam; moze za bardzo mnie
poniosto? - Mam kontynuowac?

- Nie musisz - odpart Phin. Kaciki ust mu
zadrgaty.
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- Mozna powiedzie¢, ze jestem perfekcjonistka.

- Chyba tak. - WyraZnie staral sie zachowac
powage.

Zaczelam zalowacé swojej szczerosci.

- Mogtes nie pytac.

- Moze inaczej powinienem byt sformutowaé py-
tanie. Na przyktad, co lubisz?

- Swoja prace.

- Bycie sekretarka?

Skinetam gtowa.

- Zadna powazna firma nie przetrwa, jesli sze-
fowie dzialéw nie beda mieli sensownej pomocy
administracyjnej. Lubie organizowac, sprawdzac,
uktada¢, porzadkowac. Porzadek w dokumentach
sprawia mi satysfakcje.

Phin nie odezwat sie.

- Przykro mi - powiedzialam, unoszac dumnie
glowe. - Taka jestem. I nic na to nie poradze.

Po chwili rozciagnat wargi w usmiechu.

- Taka? Czyli mita, szukajaca dziury w catym per-
fekcjonistka, ktoéra nie cierpi bledéw pisemnych,
a uwielbia porzadkowa¢ akta? Ibardzo dobrze.
Czy jest jeszcze cos, o czym powinienem wiedzieé?

- Nie.

- Nie badz taka skromna.
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Spuscitam wzrok. Mimo ze dzielita nas szerokos¢
stolika, oddychalam z trudem, jakby brakowato mi
powietrza.

- Naprawde nie wiem, co chciatby$ uslyszec.
Mam dwadziescia szes¢ lat, razem z przyjacidtka
wynajmuje mieszkanie w potudniowej czesci Lon-
dynu i wiode zycie catkiem odmienne od twojego.

Oczy mu sie zaswiecily.

- To znaczy?

- Pochodzisz z bogatej rodziny, ktérej nazwisko
jest powszechnie znane. Nagrywasz programy
telewizyjne, w ktérych robisz rzeczy budzace
w ludziach strach i podziw. Kiedy nie zjezdzasz na
nartach z lodowca lub nie przedzierasz sie z macz-
eta przez dzungle, bywasz na eleganckich
przyjeciach, na ogodt zpiekna kobieta u boku.
O takich przyjeciach ja moge co najwyzej poczytac
w pismach typu ,Glitz”, a ostatnia rzecz, jaka mnie
kusi, to spacer po dzungli. Nie mamy z soba nic
wspoélnego.

- Nie méw tak - zaprotestowal Phin. - Przeciez
nic o mnie nie wiesz.

- Tak myslisz? Moja wspodtlokatorka Anne jest
twoja zagorzala fanka. Od dwéch lat stucham jej
zachwytéw. Mam wrazenie, ze znam wszystkie
szczegoly twojego zycia. - Odsunetam na bok pusty
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kubek. - Zadaj mi jakiekolwiek pytanie. Chcesz
wiedzie¢, jak ma na imie twoja narzeczona?

Usmiech przemknat po jego wargach.

- Jestem bardzo ciekaw.

-Jewel - oznajmilam triumfalnie. - Jewel
Stevens. Jest aktorka. Kiedy tydzien temu byliscie
na wreczaniu jakich§ nagrdéd, miala na sobie
wspaniala czerwona suknie. Anne az skrecala sie
z zazdrosci.

- A ty nie?

- Uwazam, ze znacznie lepiej wygladataby
W czerni.

- Jestem pod wrazeniem. - Phin pokrecit ze $mie-
chem gtowa. - Faktycznie, wszystko wiesz. Chociaz
powinienem wytkna¢ ci drobny biad: Jewel nie jest
moja narzeczona. Kilka razy byliSmy na kolacji, to
wszystko.

- Powiem Anne. Bedzie zachwycona. Moja przyja-
ciétka, mimo Ze bardzo kocha swojego narzeczone-
go Marka, ciagle fantazjuje na twdj temat.

- A ty, Summer, o czym fantazjujesz?

O czym? Zawsze otym samym. Ze Jonathan
nagle uswiadamia sobie, jak wielki popekilt biad.
Wraca do mnie, wyznaje mi mito$¢ i prosi, bym
wyszla za niego za maz. Kupujemy razem dom.
Raczej na przedmiesciach, zwazywszy na ceny
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nieruchomosci w Londynie. I chyba blizniak, a nie
wolno stojacy. Ale to mi nie przeszkadza. Nie prag-
ne luksusow. Pragne jedynie Jonathana.

Zdaje sobie sprawe, ze wiele o0séb, slyszac
o blizniaku na przedmiesciach, popukatoby sie
w glowe, ale ja wtasnie takie miatam marzenie,
odkad tuz przed Bozym Narodzeniem Jonathan
o$wiadczyl, ze potrzebuje ,wiecej przestrzeni”.
Lepiej, powiedzial, zeby$Smy przestali sie spotykac.
Jestem rozsadna, wiec na pewno to zrozumiem.

Jakie miatlam wyjscie? Skinetam glowa, ze oczy-
widcie, rozumiem. Od tej pory wypatrywatam go
w biurze i modlitam sie, aby zmienit zdanie.

Phin przygladat mi sie z zaciekawieniem. Czekat
na odpowiedZ. Jonathan nalegal, bySmy utrzymy-
wali nasz zwiazek w tajemnicy, totez nikomu w bi-
urze o nas nie mowitam. Tym bardziej nie zamierz-
alam zwierzac¢ sie Phinowi.

- Chcialabym mie¢ mieszkanie - odrzeklam. - Nie
musi by¢ duze. Podejrzewam, ze z trudem bedzie
mnie sta¢ na kawalerke. Ale musi by¢ moje. Nie
wynajmowane, ale moje wlasne. Pewnie takie mar-
zenia wydaja ci sie nudne?

- Nie, raczej malo zrozumiale - odpart Phin. -
Powiedz, dlaczego wlasny dom jest dla ciebie tak
wazny?
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- Bo... w dziecinstwie czesto sie przeprowadza-
lam. Moja mama jest osoba niekonwencjonalna,
szybko sie zapala do réznych pomystéw. Jednego
roku mieszkaliSmy w komunie, drugiego na barce.
Kiedy zyt méj tata, dwa lata spedziliSmy w niedo-
grzanym baraku na wsi w Walii.

Czulam sie dziwnie, opowiadajac Phinowi
o dziecinstwie. Zazwyczaj niewiele mdwilam
o tamtym okresie swojego zycia, nie dlatego, ze to
sie wiazalo z jaka$ szczegdlna trauma, ale dlatego,
ze ludzie, ktoérych znatam, nie byli w stanie pojac,
jak to jest mie¢ piekna, czarujaca wariatke za
matke. Phin stuchal mnie w skupieniu.

- Ciagle sie przenosiliSmy z miejsca na miejsce -
ciagnetam. - Nie musieliSmy, nikt nas nie wyrzu-
cal; po prostu mama stale gonita za czyms$ nowym.
- Zaczeltam sie bawi¢ kubkiem. - Pewnie dlatego,
kiedy inni szukaja podniet, ja pragne statosci
i poczucia bezpieczenstwa. Moja mama tego nie
rozumie. Obecnie mieszka w indianskim tipi gdzies
w Somerset i nie wyobraza sobie, jak mozna mar-
zy¢ o wlasnym domu. Sprawitam jej zawdd.

- Czyli jednak co$ nas taczy. - Phin usmiechnat
sie szeroko i wyciagnat pod stolem nogi. - Ja tez
sprawilem rodzicom zawdd.
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